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Vor Inbetriebnahme diese Anleitung lesen und beachten
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1 Allgemeines

1.1 Vorwort

Diese Anleitung wurde erstellt unter Beachtung der Maschinen-Richtlinie der EU (06/42/EG)
umgesetzt durch das Produktsicherheitsgesetzt und soll es erleichtern, die bestimmungsge-
mafen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen. Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise, das Produkt-
sicher und sachgerecht zu betreiben. Ihre Beachtung hilft durch Konstruktions- und Sicher-
heitsmaflinahmen nicht vermeidbare Restgefahren, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu ver-
mindern und die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer des Produkts und der Zubehorteile zu
erhéhen.

Die Anleitung muss standig am Einsatzort des Produktes verfligbar sein.

Die Anleitung ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit Bedienung und Hand-
habung, Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandsetzung) des Reinigers beauftragt ist.

Die Anleitung ist an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer weiterzugeben.

Neben der Anleitung und den im Verwenderland und am Einsatzort geltenden, verbindlichen
Regelungen zur Unfallverhitung wie ,Vorschriften fir Sicherheit und Gesundheitsschutz der
landwirtschaftlichen Berufsgenossenschaft® sind auch die anerkannten fachtechnischen Re-
geln fur sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Das Urheberrecht fiir die Anleitung bleibt Eigentum der Fa. Schmelzer und darf ohne deren
schriftliche Einwilligung nicht kopiert oder Dritten zuganglich gemacht werden.

Hersteller:

Ambros Schmelzer & Sohn GmbH & Co. KG
Dr.-Zimmer-Str. 28
95679 Waldershof
Tel.: 09231/ 9792-0
Fax: 09231/ 72697

www.a-schmelzer.de
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1.2 Symbolerklarung

Vor Offnen des Gehauses Netzstecker ziehen

@
=L

FuRRschutz benutzen

- Augenschutz benutzen

Gebrauchsanweisung beachten

Kopfschutz benutzen

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Warnung vor gefahrlicher Spannung

PO

Vor Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen,
Netzstecker ziehen oder Hauptschalter in Nullstellung mit Vorhange-

- schloss sichern!
f ‘ B0
R=v

Schutzvorrichtung bei laufendem Motor nicht 6ffnen oder entfernen!

REAE)
A
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2 Erklarung fur den Einbau einer unvollstandigen Maschine

Hiermit erklart der Hersteller, dass die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzan-
forderungen nach Anhang | der Richtlinie 06/42/EG angewandt und eingehalten wurden.

Alle relevanten grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der Richt-
linie 06/42/EG sind bis zu den in dieser Anleitung beschriebenen Schnittstellen eingehalten.

Eine Teilbetriebsanleitung wurde erstellt und ist in dieser Anleitung enthalten.

Die speziellen technischen Unterlagen gemaf Anhang VII B wurden erstellt. Die Informationen
sind anzufordern bei:

Ambros Schmelzer & Sohn GmbH & Co. KG
Dr.-Zimmer-Str. 28
95679 Waldershof

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die vollstandige Anlage,
in der Lufterwé&rme eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie 06/42/EG ent-
spricht.

Folgende Bedingungen muissen erfullt sein, damit die unvollstdndige Maschine ordnungsge-
maf und ohne Beeintrachtigung der Sicherheit und Gesundheit von Personen mit anderen
Teilen zur vollstandigen Maschine zusammengebaut werden kann:

- Esdarf nicht mdglich sein, in den Lufterwarmer seitens des Ventilators hineinzugreifen.
D.h. der Lufterwarmer muss an einen Ubergang oder an ein Rohr angeschlossen wer-
den, sodass unmdoglich hineingegriffen werden kann

Waldershof den 03.02.21

Dipl.-Ing. Helmut Keck

Geschaftsfuhrer
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3 Beschreibung

3.1 Bezeichnung

Luftvorwarmer fur Air-Lance oder Air-Box

3.2 Allgemeine Beschreibung

Der Luftvorwarmer besteht aus einem Heizregister und einem Ventilator. Zur Sicherheit ist der
Luftvorwarmer mit einer Einschaltautomatik versehen. Das Heizregister schaltet sich erst an,
wenn der Ventilator |auft.

Abbildung 1: Lufterwérmer

Luftermotor

Heizregister

Stromanschlusskasten mit AN und AUS-Schalter
Ubergang

Anschlussseite

Ansaug6ffnung mit Filter

3.3 Technische Daten

3.3.1 Lieferumfang

- Luftvorwarmer wie in Punkt 3.2 beschrieben

3.3.2 Umgebungsbedingungen

Vor tbermaRiger Hitze schitzen. Trocken und nicht in aggressiven oder korrosiven Medien
lagern.
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Betriebsbedingungen: Temperaturbereich: 0...50 °C
Druck: Ublicher Atmospharischer Luftdruck

Vor Spritzwasser und Regen schitzen

3.3.3 Maschinendaten

LxBxH: 910x300x380mm (Ohne Ubergang, optional)
Lufterw&rmung ca. 12K

Luftvolumenstrom: ca. 800 mé/h

Gewicht: 20 kg

3 Phasen Drehstrom /400 V / 50 Hz

4 Bestimmungsgemale Verwendung

Der Lufterwarmer wurde dazu entwickelt Ansaugluft fir die Schmelzer Air-Box oder den
Schmelzer Air-Lance vorzuwarmen. Die Lufterwdrmung ist abhéngig von dem Druckverlust,
welcher in der Getreideschiittung vorherrscht und dem Grad der Verschmutzung vor dem An-
saudfilter und Betragt frei Ausblasend bei einem neuen Filterelement 12K.

. Jede darlber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal. Fir hie-
raus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Be-
nutzer

. Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller
vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsvorschriften

. Der Lufterwarmer darf nur von Personen genutzt, gewartet und in instandgesetzt wer-
den, die hiermit vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind.

. Der elektrische Anschluss der von uns gelieferten Geréate, welcher tber das blof3e An-
stecken der vorkonfektionierten Stromstecker hinausgeht, darf nur von einem zugelassenen
Fachmann vorgenommen werden.

. Vor der ersten Inbetriebnahme sowie nach einem Wechsel des elektrischen Anschlus-
ses ist die korrekte Drehrichtung des Zentrifugalgebléses sicherzustellen.

. Das Gerat darf in der Standardausfuihrung nicht in explosionsgeféahrdeten Bereichen
eingesetzt werden

. Eigenméchtige Umbauten sind nicht zul&ssig
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Greifen Sie niemals in den Lufterwarmer hinein, solange dieser angeschlossen ist. Ein
Todlicher elektrischer Schlag oder schwere Verletzungen kdnnen die Folge sein.

Betreiben Sie den Lufterwdrmer niemals ohne Vorfilter oder ohne nachgeschaltetem
Rohrstiuick oder Ubergang, welcher das hineingreifen unmoglich macht.
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5 Sicherheitshinweise

5.1 Standsicherheit der Maschine

Im fertig montierten Zustand ist die Standsicherheit des Reinigers sichergestellt. Insbesondere
bei der Montage und Wartung sind die Einzelteile hingegen gegen Umfallen zu sichern.

5.2 Zu treffende Schutzmallinahmen

Insbesondere bei der Montageist ein ausreichender Ful3- und Handschutz zu tragen. Bei der
Anhebung eines der Bauteile Uber Kopf ist ein angemessener Kopfschutz zu tragen.

5.3 Sicherheitshinweise zum Transport, zur Handhabung und zur Lage-
rung

Bei allen Transport-, Hebe- oder Verschiebearbeiten sind alle einschlagigen Sicherheitsvor-
schriften einzuhalten. Dazu gehdrt auch, dass nur geprufte und geeignete Hebezeuge verwen-
det werden.

- Der Aufenthalt unter einer schwebenden Last ist generell verboten.
- Hebezeuge mit ausreichender Tragkraft verwenden.

- Ggf. erforderliche Transportsicherung anbringen.

- Gegen Abrutschen sichern.

- Unfallverhiitungsvorschriften beachten.

Gegen Herabfallen von Personen sind SicherheitsmalRnahmen wie bspw. Gurte oder Arbeits-
bihnen zu verwenden und die Unfallverhiitungsvorschriften und sonstige Regeln zu beachten.
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5.4 Vorgehen bei Storungen und Unféllen

Bei UnregelmaRigkeiten und Stérungen Arbeit einstellen.

Im Falle einer unvorhergesehenen Stérung ist die Maschine auszuschalten, vom elektrischen
Netzt zu trennen und anschlieend ist die Stérung zu beseitigen oder ggf. der betriebliche
Vorgesetzte oder Fachhéandler zu kontaktieren.

6 Transport und Montage

Der Luftvorwarmer wird in vormontierten Zustand geliefert. Dieser passt je nach optional er-
haltlichen Adapter an die Schmelzer Air-Box oder aber an den Air-Lance Getreidespeer.

UBERGANGE BITTE SEPARAT BESTELLEN

7 Inbetriebnahme und Betrieb

7.1 Hinweise zur Inbetriebnahme und Ausbildung des Betriebspersonals

Vor Inbetriebnahme muss diese Anleitung gelesen und verstanden werden. Bei weiteren Fra-
gen wenden Sie sich vor Inbetriebnahme an Ihren Fachhandler.

Die Anleitung ist jederzeit insbesondere dem Bedienpersonal zuganglich aufzubewahren.

Das Betriebspersonal sollte mit den allgemeinen Unfallverhiitungsvorschriften vertraut sein.

7.2 Betrieb

Stellen Sie sicher, dass keine Person Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten wahrend des
Betriebs in unmittelbarer Nahe zum Ventilator durchfuhrt.

Stellen Sie weiterhin sicher, dass sich keine Fremdkérper innerhalb des Luftvorwarmers be-
finden (Sicherheitsbestimmungen beachten).

Mit der Einschaltetaste auf der Oberseite des Luftvorwarmers starten Sie das Gerat. Nach
einer kurzen anlaufphase des Ventilatros schaltet sich automatisch das Heizregister an. Das
Gerat ist mit einem Sicherheitstemperaturschalter ausgestatet, welcher bei Uberhitzung das
Gerat ausschaltet.

8 Wartung und Instandsetzung

Generell gilt: Nur Warten oder Instandsetzen, wenn der Luftvorwdrmer vom Stromnetz
getrennt wurde.
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Vor jeder Benutzung ist der Luftvorwarmer auf Verstopfung oder sonstige Verunreinigungen
zu prufen. Mindestens jedoch alle 8 Betriebsstunden.

Falls der Ansaudfilter sich dunkel verfarbt und mit groben Schmutzteilchen zugesetzt ist. Rei-
nigen sie diesen mit Druckluft. Dazu 6ffnen sie den Schnellverschlussspannring und bauen
den Filter ab.

Ist dieser nicht mehr zu reinigen, tauschen sie diesen aus. Verwenden Sie dazu Filterwatte
der Klasse G4.

Generell sind die unter Punkt 5 genannten Sicherheitshinweise zu beachten.

Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden.
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Lire attentivement la notice avant la mise en service
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1 Généralités

1.1 Préface

Ce manuel dutilisation a été élaboré en tenant compte de la directive européenne relative
aux machines (06/42/EG) afin de faciliter la mise en service. Ce manuel d"utilisation contient
des remarques importantes pour utiliser le produit correctement et en toute sécurité. Votre
attention lors de la construction et le respect des mesures de sécurité permettent d"éviter
des réparations couteuses et des temps d'immobilisation. Elle permet également d"augmen-
ter la fiabilité et la durée de vie du produit.

Le manuel d"utilisation doit toujours se trouver prés du produit.

Le manuel d"utilisation doit pouvoir étre lu et utilisé par toute personne en charge de son uti-
lisation et de la manutention (maintenance, inspection, réparation).

Le manuel d"utilisation doit toujours étre transmis au propriétaire ou utilisateur suivant.

En plus du manuel d"utilisation et des régles associées pour la prévention des accidents
comme ,les prescriptions en matiére de santé et de sécurité des syndicats professionnels
agricoles” devant étre respectées sur le lieu d utilisation du produit il est également néces-
saire de porter attention aux regles techniques spécifiques pour la sécurité et relatives a la

précision technique du travail.

Ce manuel reste la propriété intellectuelle de la société Schmelzer et ne doit aucunement

étre copié ou multiplié sans autorisation écrite.

Fabricant :
Ambros Schmelzer & Sohn GmbH & Co. KG
Dr.-Zimmer-Str. 28
95679 Waldershof
Tel.: 09231/ 9792-0
Fax: 09231 /72697

www.a-schmelzer.de
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1.2 Signification des symboles

@
=L

;’j loGs
=

RS
Vo \a(d

Avant d"ouvrir le boitier, débrancher la prise
Port de chaussures de sécurité obligatoire
Port de lunettes de protection obligatoire
Respecter les consignes d’utilisation

Port du casque de protection obligatoire

Signalisation d"une zone de danger

Signalisation d"une tension électrique dangereuse

Avant tout nettoyage, maintenance ou réparation, couper le moteur, dé-
brancher la prise d"alimentation ou mettre le disjoncteur général en posi-
tion zéro avec un cadenas de sécurité !

Ne jamais ouvrir ou retirer le dispositif de sécurité si le moteur est en
fonctionnement !
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2 Explication pour la fabrication d’une machine non complete

Nous confirmons par la présente, que la machine indiquée ci-dessous a été concue et cons-
truite en respectant les recommandations de sécurité et les consignes de santé indiquées dans
la directive relative aux machines 2006/42/EG

Toutes les mesures de sécurité et consignes de santé de directive 06/42/EG indiquées dans
cette notice de montage ont été tenues.

Une notice de montage partielle a été élaborée et intégrée dans ce manuel.

Les documents spécifiques techniques ont été élaborés selon I'annexe VII B. Les informations
doivent étre demandées a :

Ambros Schmelzer & Sohn GmbH & Co. KG
Dr.-Zimmer-Str. 28
95679 Waldershof

Conformément a la norme 06/42/EG, la mise en service est interdite jusqu’a ce que le montage
du réchauffeur d"air soit complétement effectué.

Les conditions suivantes doivent étre respectées afin que la machine soit complétement as-
semblée selon les regles et en respectant la sécurité et la santé des personnes :

- Il doit étre impossible de mettre les mains dans le préchauffeur d"air du c6té du venti-
lateur. C est pourquoi le préchauffeur dair doit étre raccordé a une sortie/transition
afin que I'on ne puisse pas accéder a l'intérieur.

Waldershof le 23.03.2020

il

7

M.Eng. Dominik Wild

R: 2; 03.02.21 Page 6 de 12



L

schmelzer

3 Description

3.1 Désignation

Préchauffeur pour Air-Lance ou Air-Box

3.2 Description générale

Le préchauffeur est composé dun registre de chauffage et d’un ventilateur. Par mesure de
sécurité le préchauffeur est pourvu d"un interrupteur automatique. Le registre de chauffage se
met en route quand le ventilateur fonctionne.

3

n 5

Représentation 2: Le préchauffeur d"air

Moteur du ventilateur

Batterie de chauffe

Coffret de raccordement électrique avec interrupteur marche/arrét
Transition

Coté du raccordement

Ouverture aspiration avec filtre

3.3 Données techniques

3.3.1 Livraison

- Le préchauffeur d"air comme indiqué dans le point 3.2

3.3.2 Conditions environnementales

A protéger d"une chaleur excessive. Stocker dans un endroit sec, non agressif ni corrosif.
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Conditions d"utilisation : Domaine de température :  0...50 °C
Pression : Pression atmosphérigue classique

A protéger des pulvérisations d eau et de la pluie

3.3.3 Données machine

L x I x H: 910x300x380mm (sans la transition, en option)
Réchauffage de I"air : environ 12K

Débit volumique dair : env. 800 m3/h

Poids : 20 kg

Courant triphasé / 400 V / 50 Hz

4 Utilisation conforme

Le préchauffeur d"air a été congu pour préchauffer I"air aspiré pour les cellules Air-Box
Schmelzer ou les Air-Lance Schmelzer. Le réchauffage de |"air dépend de la perte de pres-
sion qui existe dans le tas de céréales et du degré de salissure avant le filtre d"aspiration, et
s’éleve a 12K en sortie libre dans un nouvel élément de filtration.

. Toute utilisation dépassant ce cadre n’est pas conforme. Dans ce cas, le fabricant ne
sera pas responsable des dommages ; le risque est entierement a la charge de I"utilisateur.

. Pour une utilisation conforme il est également nécessaire de respecter les prescrip-
tions du fabricant en matiére de fonctionnement, de maintenance et de réparation.

. Le préchauffeur ne doit étre utilisé, réparé et maintenu en état, que par des per-
sonnes familiarisées avec ces opérations et qui ont été préalablement informées des dan-
gers.

. Le raccordement électrique de |"appareil que nous avons livré, lequel est établi par le
simple raccordement de la fiche prémontée, ne doit étre effectué que par un spécialiste
agréeé.

. Avant la premiére mise en service ainsi qu’aprés un changement de raccord élec-

trique, il est toujours nécessaire de s’assurer que le sens de rotation du ventilateur centri-
fuge est toujours correct.

. Dans sa version standard, I"appareil ne doit pas étre utilisé dans des zones présen-
tant un risque d"explosion.

. Toute modification/transformation du produit est interdite
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Ne jamais introduire les mains dans le préchauffeur d"air tant qu’il est branché. Il y aun
risque d"électrocution ou de blessures graves.

Ne jamais faire fonctionner le préchauffeur d"air sans filtre ou sans tube/transition
monté en aval, qui empéche d’accéder ala zone de danger.
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5 Mesures de sécurité

5.1 Niveau de sécurité de la machine

Lorsque le préchauffeur d"air est complétement monté, la sécurité est assurée. Par contre lors
du montage ou de la maintenance, il faut sécuriser les piéces détachées contre le risque de
chute.

5.2 Mesures de sécurité a prendre

Lors du montage, le port de chaussures de sécurité et de gants est impératif. Lors de |"éléva-
tion de pieces, porter un casque homologué.

5.3 Mesures de sécurité relatives au transport, déplacement et stockage

Pendant toutes les opérations de transport, soulevement ou déplacement, respecter les me-
sures de sécurité correspondantes. Pour se faire, utiliser uniquement des engins de levage
vérifiés et adaptés.

- Le stationnement sous une charge en suspens est interdit.

- Utiliser des engins de levage avec une capacité portante suffisante.

- Sinécessaire utiliser un dispositif de sécurité adapté pendant le transport.
- S’assurer contre le risque de glissement.

- Respecter les régles générales de prévention d"accident.

Pour éviter la chute de personnes, utiliser les mesures de sécurité comme les sangles ou les
plateformes et respecter les régles particulieres contre les préventions d"accident.
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5.4 Que faire en cas de dysfonctionnement ou d’accident ?

Lors d"anomalies ou de perturbations, cessez le travail.

En cas de dysfonctionnement imprévu, débrancher la machine pour la séparer du réseau élec-
trique et régler immédiatement le probléme ou contacter le responsable / revendeur spécialisé.

6 Transport et montage

Le préchauffeur d air sera livré prémonté. Celui-ci peut étre utilisé sur les Air-Box ou sur les
vis a céréales Air-lance Schmelzer en utilisant chaque fois la transition correspondante.

VEUILLEZ COMMANDER LES TRANSITIONS SEPAREMENT

7 Mise en service et fonctionnement

7.1 Remarques sur la mise en service et la formation du personnel

Avant de mettre I"appareil en service, lire attentivement la notice et assurez-vous de sa com-
préhension. Si vous avez des questions, adressez-vous a un vendeur spécialisé avant de
mettre |"appareil en service.

La notice dutilisation doit toujours étre accessible au personnel de service.
Le personnel de |"entreprise doit connaitre les instructions générales de prévention des acci-

dents.

7.2 Fonctionnement

Assurez-vous que personne n’effectue la maintenance ou réparation a proximité immédiate
pendant le fonctionnement du ventilateur.

Ensuite vérifiez qu aucun corps étranger ne se trouve dans le préchauffeur d"air (respecter les
normes de sécurité).

Vous mettez I"appareil en route en appuyant sur linterrupteur au-dessus du préchauffeur.
Aprés une courte phase de démarrage du ventilateur, la batterie de chauffe se met en route
automatiquement. L appareil est pourvu d’un interrupteur de température de sécurité, qui
éteint |"appareil en cas de surchauffe.

8 Maintenance et réparation

En regle générale : effectuer la maintenance ou réparation uniquement quand le pré-
chauffeur d"air est complétement débranché du réseau électrique.
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Avant toute utilisation, vérifier qu’il n"existe pas d’impuretés ou de blocage dans le préchauf-
feur d"air. Le contréle s”effectue au minimum toutes les 8 heures de fonctionnement.

Si le filtre d"aspiration devient plus foncé ou que I'on note la présence de particules de pous-
sieres, effectuer un nettoyage avec de |"air comprimé. Pour ce faire, ouvrir le collier de ferme-
ture rapide et démonter le filtre.

S’il devient impossible de le nettoyer, changer la piéce. Pour se faire utiliser un tissu filtrant de
la norme G4.

En régle générale, respecter les normes de sécurité indiguées dans le paragraphe 5.

Utiliser uniguement les pieces détachées originales du fabricant.
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